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®

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Folges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stod, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1a/1b)

Laseskrue til indstilling af vinkelsnit
Laseskrue til parallelanslag
Skala til geringsvinkel

10. Hjeelpegreb

11. Beskyttelseskappe

12. Savklinge

13. Klingenggle

14. Tilslutning til spanudsugning
15. Greb til &bning af svingkappe
16. Parallelanslag

17. Skrue til klingesikring

18. Spaendeflange

19. Svingkappe

20. Klgvekile

1. Handtag

2. Teend/Sluk-knap

3. Lé&seknap til teend/sluk-knap

4. Laseskrue til indstilling af skeeredybde
5. Netledning

6. Sal

7.

8.

9.
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21. Spindellas
22. 16 mm klingeholder
23. 30 mm klingeholder

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
keabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbehar for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Handrundsav

Savklinge

Klingenggle

Parallelanslag

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Handrundsaven er beregnet til savning af retlinie-
de snit i tree, treelignende materialer og kunststof-
fer. Overophedning af savtakkernes spidser skal
undgas, og kunststoffet ma ikke smelte.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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4. Tekniske data

Netspaending: ........cccoceeeennns 220-240V ~ 50 Hz
Optagen effekt: .....ccocoeeieeiiiiiiiieceee 1250 W
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 5500 min
Skeeredybde ved 90°: .........cceeiiiiiiiiee 55 mm
Skeeredybde ved 45°%: ... 38 mm
Savklinge: .....ccccviiiiiiie @165 mm
Klingeholder: ..........cccccooiiiiiiiiis @ 16/30 mm
Klingetykkelse: ........ccccociiiiiniiiiiiiiiien. 2,2 mm
Kapslingsklasse: .........ccocovererieneniiniiecn /@
Vaagt: .o 3,8 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L QA S
Usikkerhed KpA ..........
Lydeffektniveau L,,,, ... .
Usikkerhed K, oo,

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Handtag
Svingningsemissionstal a, = 1,54 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, = 1,88 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hgvlen.

5.1 Indstilling af skeaeredybde (fig. 2/3)

® Losn laseskruen til indstilling af skeeredybde
(4).

® Saetsalen (6) fladt ned pa overfladen af sa-
veemnet. Haev saven, indtil klingen (12) har
naet den rigtige skeeredybde (a).

® Fastger laseskruen til indstilling af skeeredyb-
de (4) igen. Kontroller, at den sidder ordentligt
fast.

5.2 Geringsanslag (fig. 4/5)

® Den forindstillede standardvinkel mellem sal
(6) og savklinge (12) udger 90°. Du kan aend-
re denne vinkel for at udfere skrasnit.

® Losn laseskrue til indstilling af vinkelsnit (7),
som befinder sig pa salens forside.
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Nu kan skeerevinklen sendres med op til 45°;
se skala for skeerevinkel (9).

Fastger laseskrue til indstilling af vinkelsnit
(7). Kontroller, at den sidder ordentligt fast.

5.3 Udsugning af stov og span (fig. 6)

Til rundsavens spanudsugningsstuds (14)
tilsluttes en egnet stevsuger (stevsuger
falger ikke med) Herved opnas en optimal
stevudsugning fra saveemnet. Fordele: Du
skaner savel saven som dit eget helbred.
Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet ages.

Stov, der opstar under arbejdet, kan veere
farligt. Laes naermere herom i sikkerhedsan-
visningerne.

Vigtigt! Den stovsuger, der anvendes til
udsugning, skal vaere egnet til det bearbejde-
de materiale.

Kontroller, at alle dele er korrekt foroundet
med hinanden.

5.4 Parallelanslag (fig. 7/8)

Parallelanslaget (16) ger det muligt at save
parallelle linier.

Lasn laseskrue til parallelanslag (8), der be-
finder sig pa sélen (6).

Montering foretages ved at seette parallelans-
laget (16) ind i feringen (b) i salen (6) (se fig.
7).

Bestem den ngdvendige afstand, og spaend
laseskruen (8) fast igen.

Brug af parallelanslag: Anbring parallelansla-
get (16) fladt ind pa emnekanten, og begynd
savningen.

A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstrae

6. Betjening

6.1 Arbejde med handrundsaven

Hold altid fast i rundsaven med et fast greb.
Svingkappen (19) skubbes automatisk tilbage
af saveemnet.

Udeov ikke vold pa saven og dens komponen-
ter!

Ryk rundsaven frem med en let, jeevn bevae-
gelse.

Affaldsstykket skal befinde sig i rundsavens
hgjre side, saledes at den brede del af bordet
stottes med hele sin overflade.

Nar der saves efter en optegnet linie, fores
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rundsaven langs med indsnittet.

Sma traestykker skal spaendes ind for savnin-
gen. De ma ikke holdes fast i handen.

Folg sikkerhedsanvisningerne! Beer sikkerhe-
dsbriller!

Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner eller spraekker.

Brug ikke flanger/flangemetrikker, hvor borin-
gen er storre eller mindre end savklingens.
Savklingen ma ikke bremses ned med han-
den eller ved udovelse af sidetryk.
Svingkappen ma ikke klemme og skal befinde
sig i udgangsposition, nar arbejdsprocessen
er fuldfort.

Afprov svingkappens funktion med netlednin-
gen trukket ud, for rundsaven tages i brug.
Kontroller hver gang fer du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom svingkap-
pe, klavekile, flange og justeringsanordninger,
fungerer, som de skal, er korrekt indstillede
og ordentligt fastgjorte.

En egnet stevudsugning kan sluttes til via tils-
lutning til spanudsugning (14). Kontroller, at
stevudsugningen er tilsluttet korrekt.

Den beveegelige svingkappe méa ikke klem-
mes fast i den tilbagetrukne beskyttelseskap-
pe i forbindelse med savningen.

Savklinger, hvis basislegeme er tykkere end
klovekilen, eller hvor savteendernes udleeg-
ning er mindre end klgvekilens tykkelse, ma
ikke anvendes.

A Vigtigt! Husk at traekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

6.2 Brug af rundsaven

Tilpas skeeredybde, skaerevinkel og paral-
lelanslag (se punkt 5.1, 5.2 og 5.4).
Kontroller, at teend/sluk-knappen (2) ikke er
trykket ind. Nu kan du saette stikket i en stik-
kontakt.

Savklingen skal veere sat i, nar du teender
rundsaven!

Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Sav-
klingen ma ikke bergre saveemnet.

Hold nu fast i rundsaven med begge haender.

6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 9)

Teende rundsaven:
Tryk pa laseknappen (3) og taend/sluk-knappen
(2) samtidigt.
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® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:
Slip laseknap og teend/sluk-knap

* Nar handtaget slippes, slukker maskinen au-
tomatisk, hvorved utilsigtet drift undgas.

® Pas p4, at lufthullerne ikke deekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

® Nar saven slukkes, ma savklingen ikke brem-
ses ned ved udovelse af sidetryk.

* Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til sav-
klingen star helt stille.

A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstrae

6.4 Skift af savklinge (fig. 11-12)

A Vigtigt! Husk at treekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

Brug kun savklinger, som svarer til standarden EN
847-1, og som er af samme type som den sav-
klinge, der felger med denne handrundsav. Sperg
din forhandler til rads.

Til skift af savklinge bruges den medfelgende
klingenagle (13).

Pas pa! Af sikkerhedsgrunde ma handrundsaven
ikke benyttes med klingenaglen isat (13).

® Tryk pa spindellasen (11).

® Lasn skrue til klingesikring (17) med klin-
gengglen (13).

® Skub den bevaegelige svingkappe (19) tilba-
ge med greb til svingkappe (20), og hold den
fast.

® Tag spaendeflangen (18) og savklingen (12)
af ved at traekke dem ned.

® Handrundsaven leveres med to klingeholdere
(22+23) til savklinger med 16 mm og 30 mm
savklingehul. Serg for at anvende den klinge-
holder, der passer til den savklinge, der skal
bruges.

e Til savklinger med 16 mm savklingehul: 16
mm klingeholder (22) seettes i

e Til savklinger med 30 mm savklingehul: 30
mm klingeholder (23) seettes i

® Renger flangen, seet en ny savklinge i. Veer
opmeerksom pa rigtig rotationsretning (se pil
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péa beskyttelseskappe og savklinge)!

®  Speend skruen til klingesikring (17); klingen
skal lgbe lige rundt.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at beveegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas p4a,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes felgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

¢ Produktets varenummer

¢ Produktets identnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

in!
E ﬁlﬁ}@ Tip! Det anbefales at bruge

.y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opn4 et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tert og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-10-
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

®  Produktet opfylder EN 61000-3-11-standarden og er underlagt seerlige betingelser vedrarende tils-
lutning. Det vil sige, at anvendelse pa vilkarligt udvalgte tilslutningssteder ikke er tilladt.

® Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigaende spaendingsvariation.

® Produktet er udelukkende beregnet til anvendelse via tilslutningssteder, som a) holder sig inden for
en maksimal tilladt netimpedans pa Z sys = 0,25 +j0,25 Q, eller b) har en tilladelig stremstyrke for
konstant netstrem pa mindst 100 A pr. fase.

e Som bruger skal du sikre, om ngdvendigt i samrad med dit energiforsyningsselskab, at det tilslut-
ningssted, du vil bruge til produktet, opfylder enten betingelse a) eller b).

11 -
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-12-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-13-
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®

Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-14 -
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sakerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk for elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och inst-
ruktioner for framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Handtag
Strémbrytare
Lasknapp for strombrytare
Nastavitveni vijak za nastavitev globine reza
Néatkabel
Fotplatta
Fixeringsskruv for geringsinstallning
Fixeringsskruv for klyvanhall
Skala for geringsvinkel
. Stédhandtag
. Skyddskapa
. Sagklinga
. Nyckel till sdgklinga
. Anslutning for spansugning
. Spak for att 6ppna pendelskyddskapan
. Klyvanhall
. Skruv for fixering av sagklingan
. Vpenjalna prirobnica
. Pendelskyddskapa
. Klyvkniv
. Aretiranje vretena
. 16 mm sprejem Zaginega lista

©CReNOO AWM~

23. 30 mm sprejem zaginega lista

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Handcirkelsag
Séagklinga

Nyckel till sdgklinga
Parallellanslag
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Handcirkelsagen ar avsedd for rak sagning i

tra, traliknande material och plaster. Undvik att
sagtandsspetsarna 6verhettas och plastmateria-
let smalter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

-15-
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4. Tekniska data

Natspénning

Upptagen effekt .......ccooeeiiiiiieiienieen, 1250 W
Tomgangs-varvtal ........cccccccevveveennnnne. 5500 min™
SAgAjup Vid 90° ...eviiieeeee e 55 mm
SAgAjup Vid 45° .. 38 mm
SAgKINGa ..o @165 mm
Faste till sdgklinga .........cccceevrinne. @ 16/30 mm
Sagklingans tjocklek ..........cccccceiiiiiinns 2,2mm
SkyddskKIass ........ccceeeririiiiieieeee e /@
ViKE oo 3,8 kg

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvéarden har bestdmts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L ,
Osakerhet Koa
Ljudeffektniva L, ... .
Osékerhet K, oo,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 1,54 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 1,88 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

Anl_TC_CS_1250_SPK3.indb 16

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrAn maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Nastavitev globine reza (slika 2/3)

® Odpustite privojni vijak za nastavitev globine
reza (4).

® Drsno vodilo (6) plosko polozite na povrsino
obdelovanca, ki ga obdelujete. Zago privzdi-
gnite toliko, da je zagin list (12) na potrebni
globini Zaganja (a).

® Spet pritrdite privojni vijaka za nastavitev
globine zaganja (4). Preverite, ali so povezave
trdne.

5.2 Geringsanhall (bild 4/5)

® Den férinstéllda standardvinkeln mellan fot-
plattan (6) och sagklingan (12) uppgar till 90°.
Du kan andra pa denna vinkel for att genom-
fora snedsagning.

® Lossa pa fixeringsskruven (7) for geringsins-
tallning pa framsidan av fotplattan.

® Du kan nu andra pé& sagvinkeln upp till 45°.
Beakta sagvinkelskalan (9).

® Dra at fixeringsskruven (7) for geringsinstall-
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ning pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.3 Suga bort damm och span (bild 6)

¢ Anslut en lamplig dammsugare (b) till den
harfér avsedda spansuganslutningen (14)
pa din cirkelsadg (dammsugare medfdljer €j).
Darmed uppnés en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Fordelar: Detta &r skonsamt
for saval maskinen som din egen hélsa. Ditt
arbetsomréde blir dessutom renare och sék-
rare.

® Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.

® Obs! Dammsugaren som anvands till utsug-
ning maste vara lamplig fér materialet som
bearbetas.

e Kontrollera att alla delar har kopplats samman
pa avsett vis.

5.4 Klyvanhall (bild 7/8)

® Med klyvanhéllet (16) kan du saga parallella
linjer.

® Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

® Montera klyvanhéllet (16) genom att satta in
det i sparet (a) i fotplattan (6) (se bild7).

® Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (7) pa nytt.

* Anvanda klyvanhallet: Positionera klyvan-
hallet (16) platt mot arbetsstyckets kant och
borja darefter saga.

A\ Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6. Anvanda

6.1 Arbeta med handcirkelsagen

e Hall alltid fast cirkelsagen ordentligt.

® Pendelskyddskapan (19) skjuts tillbaka auto-
matiskt av arbetsstycket.

® Anvéand inget vald!

® Flytta cirkelsagen framat sakta och likformigt.

® Avfallsbiten ska befinna sig pa héger sida om
cirkelsagen sa att arbetsbordets breda del
ligger emot med hela sin yta.

® Om du sagar efter en markerad linje maste
du féra cirkelsagen langs med en passande
skara.

® Mindre virkesdelar maste spannas fast innan
de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

* Beakta tvunget sakerhetsforeskrifterna! An-

vand skyddsglasdgon!

® Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller bojts.

® Anvéand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
dppning.

® Sagklingan far inte bromsas for hand eller
tryckas emot pa sidorna.

® Pendelskyddet far inte kldmma fast och méas-
te befinna sig i sitt utgangslage efter att arbet-
suppgiften har avslutats.

® Innan du anvander cirkelsdgen méaste du dra
ut stickkontakten och kontrollera pendelskyd-
dets funktion.

® Varje gang innan du ska anvanda maskinen
maste du 6vertyga dig om att sdkerhetsan-
ordningar som t ex pendelskydd, klyvkniv,
flansar och justeringsanordningar fungerar, ar
korrekt instéllda och sitter fast.

® Anslut en ldmplig dammsuganordning till an-
slutningen for spansugen (14). Kontrollera att
dammsugaren har anslutits sakert och pa

® Den rorliga pendelskyddskapan far inte klam-
mas fast i tillbakadraget lage vid sagning.

®  Sagklingor vars stomme ér tjockare eller vars
skrankning ar mindre &an klyvknivens tjocklek
far inte anvandas.

/A Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsdgen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

6.2 Anvanda cirkelsagen

® Anpassa sagdjupet, sagvinkeln och klyvan-
hallet (se punkt 5.1, 5.2 och 5.4).

* Kontrollera att strombrytaren (2) inte &r int-
ryckt. Anslut forst darefter stickkontakten till
ett lampligt vagguttag.

® Sla endast pé cirkelsagen om den forst har
bestyckats med en sagklinga.

® Placera forst fotplattan platt pa arbetsstycket
som ska bearbetas. S&gklingan far inte bero-
ra arbetsstycket.

e Hall alltid fast cirkelsdgen med bada hénder-
na.

17 -

Anl_TC_CS_1250_SPK3.indb 17 13.07.2020 11:11:00



6.3 Sla pa resp. ifrdn maskinen (bild 9)

Inkoppling:
Tryck in lasknappen (3) och strdombrytaren (2)
samtidigt.

e Lat sagklingan varva upp tills den har natt sin
hogsta hastighet. Fér sedan sagklingan lang-
samt langs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:
Slapp lasknappen och strémbrytaren.

® Néar du sléapper handtaget kopplas maskinen
ifrin automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

e Settill att ventilationséppningarna inte téapps
till eller blockeras under drift.

® Bromsa inte sagklingan manuellt genom att
trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-
gits ifran.

® Obs! Lagg inte ned maskinen férran sagklin-
gan har stannat helt.

A\ Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6.4 Byta sagklinga (bild 11-12)

A\ Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsdgen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som ar av samma typ som
sagklingan som medféljde denna handcirkelsag.
Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Za menjavo zaginega lista potrebujete prilozen
klju¢ zaginega lista (13).

Pozor! Zaradi varnosti univerzalna ro¢na krozna
Z0ga ne sme delovati, ¢e je v njo vtaknjen klju¢
Zaginega lista (13).

®  Pritisnite na aretirni sistem vretena (11).

® Vijak za pritrditev Zaginega lista (17) odpusti-
te s klju¢em za Zagin list (13).

®  Premicni nihajni zas¢&itni pokrov (19) potisnite
nazaj z ro€ico za nihajni zas¢itni pokrov (20)
in ga drzite.

® Vpenijalno prirobnico (18) in zagin list (12)
odstranite navzdol.

® Rocna krozna zaga je dobavljena z dvema
sprejemoma za zagin list (22+23) za Zzagine
liste s 16 mm in 30 mm luknje za zagin list.
Glede na to, kateri zagin list zelite uporabljati,
ga vstavite v ustrezni sprejem zaginega lista.

® Zazagine liste s 16 mm luknje zaginega lista:
Vstavite 16 mm sprejem Zaginega lista (22)

® Zazagine liste s 30 mm luknje zaginega lista:
Vstavite 30 mm sprejem Zaginega lista (23)

e Ocistite prirobnico in vstavite nov zagin
list. Pazite na smer teka (glejte puscico na
zascitnem pokrovu in na Zaginem listu in
rezalnem kolutu)!

® Vijak pritegnite k pritrditvi Zaginega lista (17),
pazite na krozni tek.

® Preden aktivirate stikalo za vklop/izklop, se
prepri¢ajte, da je zagin list pravilno namesc¢en
in da se lahko gibljivi deli premikajo ter da so
privojni vijaki trdo pritegnjeni.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengodra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkdpan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

-18-
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8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

¢ Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

E ] E Tips: For bra arbetsresultat
=1 rekommenderar vi hégvéardi-
ga tillbehor fran
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-19-
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgoérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamaélsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tilldtet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

®  Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och ar underkastad séarskilda anslutningsvillkor. Detta
betyder att produkten inte far anslutas till valfria anslutningspunkter.

* Vid bristfalliga villkor i elnatet kan maskinen orsaka temporéara spanningsvariationer.

® Produkten far endast anvandas vid anslutningspunkter som
a) inte 6verskrider en max. tillaten natimpedans Z sys pa 0,25 + j0,25 Q eller
b) vars néat har en kontinuerlig strombelastbarhet pa minst 100 A for varje fas.

® |din egenskap som anvandare maste du sékerstalla, vid behov i samrad med elbolaget, att anslut-
ningspunkten dar produkten ska anvandas uppfyller ett av ovan ndmnda villkor a) eller b).

-20-
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Serviceinformation

| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Kolborstar

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Sagklinga

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

-23-
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Vaara!
Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja

turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.

Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat

my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos

luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja

anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-

lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota

mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-

suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat

oheistetusta vihkosesta.
Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tama sdhko-
ty6kalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaraykset ja oh-

jeet myé6hempéaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1a/1b)
Kahva

Paalle-/pois-katkaisin
Paalle-/pois-katkaisimen lukituspainike
Leikkaussyvyyden saadon lukitusruuvi
Verkkojohto

Sahankenka

Jiirisdadon lukitusruuvi
Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Jiirikulman asteikko

10. Tukikahva

11. Suojakupu

12. Sahantera

13. Sahanteran avain

14. Sahanpurun poistoimuliitdnta

15. Heilurisuojuksen avaamisvipu

16. Samansuuntaisvaste

17. Sahanterénvarmistuksen ruuvi

18. Kiristyslaippa

19. Heilurisuojus

20. Halkaisukiila

21. Karan lukitus

©CReNOO AWM~
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22. 16 mm sahanteran istukka
23. 30 mm sahanteran istukka

2.2 Toimituksen siséaltd

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdman

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Késipyorosaha
Sahantera

Sahanteran avain
Samansuuntaisvaste
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Késipyordsaha soveltuu suoraviivaisten leikkaus-
ten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin tydsté-
aineisiin ja muoveihin. Talldin tulee valttdéa sahan
hampaiden karkien ylikuumenemista ja muovin
sulamista.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

-24-
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cccceeeeens 220-240V ~ 50 Hz
Virranotto: ........ccovevieeiiiiieeiieeeees 1250 wattia
Joutokayntikierrosluku: ..........c.ccceeeune 5500 min
Leikkaussyvyys 90° kulmassa .................. 55 mm
Leikkaussyvyys 45° kulmassa .................. 38 mm
Sahantera: ......ccccocoeiieiiieieeeeee @165 mm
Sahanteran istukka: ...........ccccceeeeeene @ 16/30 mm
Sahanteran paksuus: .........ccccooceeeiieeenne 2,2mm
Suojaluokka: ......cccorveiiiiie /@
Paino: ..o 3,8 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Aanen painetaso L, «......oooovvveeinnriiinnns 92 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aanen tehotaso Ly, «...cc.evereecrenennnn. 103 dB(A)
Mittausvirhe K, «ovoervvninnie, 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Térinénpééstéarvo a, = 1,54 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térinénpééstéarvo a, = 1,88 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paastéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kaytttavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastoarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarinanpaastdéarvoa voidaan myoés
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaéstoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite s&anndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Al ylikuormita laitetta.

© Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

e Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

© Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sahkoétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jaédmariski. Taméan sahkoétyékalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Leikkaussyvyyden saéto (kuva 2/3)

® |rrota leikkaussyvyyden saadon lukitusruuvi
(4).

® Aseta sahankenka (6) tasaisesti sahattavan
tyéstékappaleen pinnalle. Nosta sahaa sen
verran, ettd sahantera (12) on tarvittavan leik-
kaussyvyyden (a) korkeudella.

® Kierra leikkaussyvyyden s&adon lukitusruuvi
(4) jalleen kiinni. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.

5.2 Jiirileikkausvaste (kuva 4/5)

® Esisaadetty sahanjalan (6) ja sahanteran (12)
vélinen vakiokulma on 90°. Voit muuttaa tata
kulmaa viistoleikkausten tekemista varten.

® |rroita sahanjalan etusivulla oleva jiirileikkaus-
saadon lukitusruuvi (7).

® Voit nyt muuttaa leikkauskulmaa aina 45° asti;
katso tassa leikkauskulman asteikkoa (9).
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Kirista jiirileikkaussaadon lukitusruuvi (7)
sitten jélleen. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.

5.3 Sahanpurun ja lastujen poistoimu (kuva

6)

Liita tarkoitukseen sopiva pdlynimuri py-
orésahasi tdhan tarkoitettuun lastujen
poistoimuliitantaan (14) (polynimuri ei kuulu
toimitukseen). Taten saavutat parhaan mah-
dollisen imutuloksen tydstdkappaleesta pois.
Edut: Seka laitteesi ettéd oma terveytesi karsii
vahemman. Tyéskentelyalueesi pysyy lisaksi
puhtaana ja turvallisena.

Tydssé syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Huomio! Poistoimuun kaytetyn pdlynimurin
tulee olla sovelias imemaan kaytettya materi-
aalia.

Tarkasta, etta osat on liitetty hyvin toisiinsa.

5.4 Samansuuntaisvaste (kuvat 7/8)

Samansuuntaisvaste (16) sallii samansuunta-
isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-
untaisvasteen lukitusruuvia (8).
Asentaminen tehdéan asettamalla samansu-
untaisvaste (16) sahanjalassa (6) olevaan
johdattimeen (b) (katso kuvaa 7).

Séaada tarvittava vélimatka ja kierré lukitusru-
uvi

(8) jalleen tiukkaan.

Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (16) tasaisesti tyostokap-
paleen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan.

A\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6. Kayttd

6.1 Tydskenteleminen késipyordsahalla

Pid& pydrésahasta aina tukevasti kiinni.
Tyostokappale tyontaa heilurisuojuksen (19)
automaattisesti taaksepain.

Ala tydnna sita vakisin!

Liikuta pyérésahaa eteenpdin kevyesti ja ta-
saisesti.

Jatepalan tulee olla pyérésahan oikealla puo-
lella, jotta alustapdydéan leveéa osa on koko
sen pintaa vasten.

Sahattaessa edelta merkittya viivaa pitkin on
pydrésahaa kuljetettava vastaavaa uraa pit-
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kin.

o Kiinnita pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tydstoa. Ala koskaan pida niita kadelld paikal-
laan.

® Noudata ehdottomasti turvallisuusmaéarayk-
sial Kayta suojalaseja!

o Ala kayta viallisia sahanteri4 tai sellaisia, jois-
sa on repeadmia ja halkeamia.

o Ala kayta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareik& on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanteran porareika.

® Sahanteraa ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanteréda sivusuuntaan.

® Heilurisuojus ei saa juuttua kiinni ja sen taytyy
olla jalleen perusasennossa tydn valmistut-
tua.

® Ennen pydrdsahan kayttoa tarkasta heiluri-
suojuksen toiminta verkkopistokkeen ollessa
irroitettuna.

® Varmista ennen koneen jokaista kayttoa, etta
turvavarusteet, kuten heilurisuojus, halkai-
sukiila. laippa ja s&atdlaitteet toimivat tai etta
ne on saadetty oikein ja lukittu paikalleen.

® Varmista ennen koneen jokaista kayttoa,
etté turvavarusteet, halkaisukiila laippa ja
saatodlaitteet toimivat tai ettd ne on sdadetty
oikein ja lukittu paikalleen.

® Liikkuvaa heilurisuojusta ei saa kiinnittaa
sahaamista varten taaksevedetyn suojuksen
sisapuolelle.

® Eisaa kayttaa sahanterid, joiden runko on
paksumpi tai haritus on pienempi kuin halkai-
sukiilan paksuus.

/\ Huomio! Ennen kaikkia pyérésahaan teh-
tavia toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

6.2 Pyordosahan kaytto

e Saada leikkaussyvyys, leikkauskulma ja sa-
mansuuntaisvaste sopiviksi (katso kohtia 5.1,
5.2ja5.4).

® Varmista, ettei paalle-/pois-katkaisinta (2) ole
painettu. Liitd verkkojohto vasta sen jélkeen
sopivaan pistorasiaan.

e Kaynnista pybrésaha vain kun sahantera on
asennettu paikalleen!

® Aseta sahanjalka laakeasti tystettavan ty-
Ostdkappaleen paélle. Sahantera ei saa kos-
kettaa tydstdkappaleeseen.

® Pida pydrdsahasta aina kiinni molemmin ka-
sin.

-26 -

13.07.2020 11:11:01



6.3 Padlle-/pois-katkaisin (kuva 9)

Kéynnistys:
Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-
ta (2) samanaikaisesti

Anna sahanteran kayda tyhjana, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanter&a sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina téll6in sahanteraa vain kevyesti alaspéa-
in.

Sammutus:
Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.

Kun kahva paastetaén irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

Huolehdi siita, etta tuuletusaukkoja ei peitetéa
tai ne eivéat tukkeudu tyéskentelyn aikana.
Al4 jarruta sahanteraa sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.

Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun
sahanterd on pyséhtynyt kokonaan.

A\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6.4 Sahanteran vaihto (kuvat 11-12)
m Huomio! Ennen kaikkia pyérésahaan tehta-
vié toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

Kéyta ainoastaan sahanterid, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisia kuin
taman kasipydrésahan mukana toimitettu sahan-
tera. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.

Sahanteran vaihtamisessa tarvitset mukana toi-
mitetun sahanteraavaimen (13).

Huomio! Turvallisuussyisté ei kasipyérésahaa
saa kayttaa sisdénpistetyn sahanterdavaimen
(13) kanssa.

Paina karan lukitusta (11).

Irroita sahanteran varmistusruuvi (17) sahan-
terdavaimella (13).

Tyonna liikkuva heilurisuojus (19) heilurisuo-
juksen vivulla (20) taaksepain ja pida sita
paikallaan.

Ota kiristyslaippa (18) ja sahantera (12) alas-
péin pois.

Késipyordsaha toimitetaan kahdella sahan-
teran istukalla (22 + 23) 16 mm:n ja 30 mm:n
poranreidlla varustettuja sahanteria varten.

FIN

Kéyta aina valitsemaasi sahanteraé vastaa-
vaa sahanteranistukkaa.

Sahanterat, joiden poranreikd on 16 mm: kay-
td 16 mm:n sahanteranistukkaa (22)
Sahanterat, joiden poranreikd on 30 mm: kay-
td 30 mm:n sahanteranistukkaa (23)

Puhdista laippa, pane uusi sahantera pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso suojuksessa ja sahanterassa olevia
nuolia)!

Kiristd sahanteran varmistusruuvi (17) ja tar-
kasta, etta terd pydrii heitotta.

Ennen kuin painat paélle-/pois-katkaisinta,
varmista, etté olet asentanut sahanteran
oikein ja etta kaikki liikkuvat osat liikkuvat ke-
vyesti ja kiinnitysruuvit on kiristetty tiukkaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paéase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

Pidéa suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdélysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit4, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettdémasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.
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8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdéan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisavarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
® laitteen tyyppi

® laitteen tuotenumero

e laitteen tunnusnumero

e tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

E ﬁlﬁ}@ Vinkki: Hyvin tystuloksen

saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

® Tuote tayttda standardin EN 61000-3-11 asettamat vaatimukset ja sité koskevat erityiset litantaeh-
dot. TAma tarkoittaa sita, etta laitetta ei saa kayttda vapaasti valittavissa litantakohdissa.

® Laite saattaa aiheuttaa ohimenevia jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epdedulliset.

® Tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan liitdntdkohdissa, joissa
a) suurinta sallittua verkkoimpedanssia Z sys = 0,25 + 0,25 Q ei yliteta, tai
b) verkon jatkuva jannitteenkestavyys on vahintaan 100 A vaihetta kohti.

o Kayttdjana sinun tulee varmistaa, tarvittaessa tarkistamalla asia sdhkolaitokseltasi, etté se liitdntési,
jossa haluat kayttaa laitetta, tayttdd jommankumman yllamainituista vaatimuksista a) tai b).

-29-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

@

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téodelda!l

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.

-32-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritdodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1a/1b)
Kéepide
Toitelliti
Toiteluliti fiksaatornupp
Kinnituskruvi 16ikesligavuse seadistamiseks
Toitekaabel
Saetald
Kinnituskruvi kaldnurga seadistamiseks
Kulgsuunaja kinnituskruvi
Kaldnurga skaala

. Lisakéepide

. Kaitsekate

. Saeleht

. Saelehe voti

. Laastueemaldusliitmik

. Hoob pendelkaitsekatte avamiseks

. Kulgsuunaja

. Saeketta kinnitamise kruvi

. Kinnituséarik

. Pendelkaitsekate

. Léhestuskiil

. Spindellukustus

. 16 mm saeketta kinnitus

. 30 mm saeketta kinnitus

©CReNOOAON

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

© Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Késiketassae

Saeleht

Saelehe voti
Paralleelsuunaja
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Késiketassaag sobib puusse, puutaolistesse
materjalidesse ja plastmassidesse sirgete 16igete
saagimiseks. Sealjuures tuleb valtida saehamba
teravike Ulekuumenemist ja plasti sulamist.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

-33-
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......coeeevveeenineenns 220-240V ~ 50 Hz
Voimsuse registreeriminge: ...........ccccceueeee. 1250 W
Koormuseta p6drlemissagedus: .......... 5500 min
Loikestuigavus 90° juUres: .........cccevveeeeeen. 55 mm
Loikestuigavus 45° juures: .........cccceeveeenen. 38 mm
Saeketas: .....cocveiiiiiie @165 mm
Saeketta kinnituskoht: ...................... @ 16/30 mm
Saeketta paksus: ........ccoceriieeiiiiieiiiieene 2,2mm
Ohutuskategooria: ........ccoeeevereeienenieneneeees /@
Kaal: .o 3,8 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhu tase LpA

HaIbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, .... 103 dB(A)
Halbepiir K, wovevevieecccccec, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 62841
jargi.

Kéaepide
Voéngete emissioonivaartus a, = 1,54 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Lisakdepide
Voéngete emissioonivaartus a, = 1,88 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.
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Piirake mira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Loikesligavuse reguleerimine (joonis 2/3)

® Vabastage I6ikesligavuse seadistamise kinni-
tuskruvi (4).

® Asetage saetald (6) lapiti toddeldava detaili
pealispinnale. Kergitage saagi nii kaugele
Ules, kuni saeleht (12) asub vajalikul 16ike-
stigavusel (a).

® Kinnitage uuesti I6ikesligavuse reguleerimise
kinnituskruvi (4). Kontrollige, kas see on kor-
ralikult kinni.

5.2 Nurksae piirik (joonis 4/5)

* Eelseadistatud standardnurk saetalla (6) ja
saelehe (12) vahel on 90°. Te saate seda nur-
ka muuta, et kaldldikust teostada.

® Vabastage saetalla esikuljel asuv kaldnurga
seadistamise kinnituskruvi (7).

® Saate nuud I6ikenurka kuni 45° muuta. Sel-
leks jargige 16ikenurga skaalat (9).

® Kinnitage uuesti I6ikenurga seadistamise
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kinnituskruvi (7). Kontrollige, kas see on kor-

ralikult kinni.

5.3 Tolmu ja laastude &raimamine (joonis 6)
¢ Uhendage oma kreissae saepurueemaldus-
liitmikule (14) sobiv tolmuimeja (tolmuimeja

ei ole tarnekomplektis).. Seega saavutate

optimaalse tolmueemalduse té6deldavalt de-
taililt. Eelised: sdéstate nii toriista kui ka oma
tervist. peale selle jaéb t66tsoon puhtaks ja

ohutuks.

® T606 juures tekkiv tolm vdib olla ohtlik. Jargige

seejuures ohutusjuhiseid.

e Tahelepanu! Tolmu imemiseks kasutatav tol-
mukott peab sobima té6deldava materjaliga.
e Kontrollige, kas koik detailid on omavahel kor-

ralikult Ghendatud.

5.4 Rooppiirik (joonis 7/8)
[ ]

Ro66ppiiriku (16) abil saate teha paralleelseid

16ikeid.

® Vabastage saetallal (6) asuv rodppiiriku kinni-

tuskruvi (8).

®  Monteerimine toimub ré6ppiiriku (16) pai-
galdamise abil juhikule (b) saetallal (6) (vt
joonis 7).

© Maarake kindlaks vajalik vahekaugus ja keer-

ake kinnituskruvi (8) uuesti kinni.

® Ro606ppiiriku kasutamine: Paigutage ré6ppiirik
(16) lapiti materjali servale ja alustage saagi-

mist.

A Tahelepanu! Tehke prooviloikus puidujaa-

giga

6. Kaitamine

6.1 Késiketassaega t66tamine
e Hoidke ketassaagi pidevalt kdvasti kinni.

® Pendelkaitsekatte (19) likkab materjal auto-

maatselt tagasi.
® Arge rakendage joudu!

e Liikuge ketassaega kergelt ja tUhtlaselt edasi.

® Puidujadk peaks asuma ketassae paremal

poolel, et td6laua laiem osa asub kogu tema

pinnal.

e Kuil6igatakse ettejoonistatud joonte jargi,
juhtige ketassaag piki vastavat salku.

® Pinguldage véikesed puidutikid enne t66t-
lemist tugevasti. Arge hoidke kunagi kdega
kinni.

e Jargige kindlasti ohutuseeskirju! Kandke
kaitseprille!
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o Arge kasutage defektseid saekettaid vai selli-
seid, millel on I6hed voi killlunemised.

o Arge kasutage aarikuid/lihendusmutreid,
mille ava on suurem voi vaiksem kui saeketta
oma.

® Saeketast ei tohi pidurdada kdega voi kiilgs-
urve abil saekettale.

® Pendelkaitse ei tohi kinni kiiluda ja peab
asuma peale I6petatud té6protsessi uuesti
lahteasendis.

® Enne ketassae kasutamist kontrollige pen-
delkaitse funktsioneerimist valjatommatud
toitepistiku korral.

® Veenduge enne masina igakordset kasuta-
mist, et seadeldised nagu nt pendelkaitse,
I6hestuskiil, 4arik ja reguleerimisseadeldised
toimivad vdi on Gigesti seadistatud ja kontrol-
litud.

® Saepurueemaldusliitmiku kilge (14) saate
Uhendada sobiva tolmuimeja. Veenduge, et
tolmuimeja on Uhendatud kindlalt ja nduete-
kohaselt.

o Liikuvat pendelkaitsekatet ei tohi saagimiseks
tagasitommatud kaitsekattesse kinni kiiluda.

® Eitohi kasutada saekettaid, mille pdhikeha on
paksem voi raésamine on vaiksem kui Idhestu-
skiilu paksus.

A Tahelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

6.2 Ketassae kasutamine

o Kohandage lbikestgavus, I8ikenurk ja ré6ppi-
irik (vt punkte 5.1, 5.2 ja 5.4).

® Veenduge, et toitellliti (2) ei oleks sisseva-
jutatud. Alles seejarel pange vorgupistik sobi-
vasse pistikupessa.

o Lllitage ketassaag sisse ainult siis, kui sa-
eleht on paigaldatud.

® Asetage sae tald lapiti tdddeldavale detailile.
Saeketas ei tohi detaili puudutada.

® Hoidke kettsaagi nutid mélema k&ega kinni.

6.3 Toitellliti (joonis 9)

Sisselllitamine:
Vajutage fiksaatornuppu (3) ja toiteldlitit (2)
Uheaegselt

® Laske saelehel té6tada, kuni see on saa-
vutanud taiskiiruse. Seejarel juhtige saelehte
aeglaselt I6ikejoont pidi. Seejuures avaldage
saelehele ainult kerget survet.
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Valjalulitamine:
Laske fiksaatornupp ja toitellliti vabaks,

e Kaepideme lahtilaskmisel lUlitub masin auto-
maatselt valja, nii et ettekavatsematu té6tami-
ne pole voimalik.

e Jalgige, et tdotamisel ei kaetaks ega ummi-
stataks ventilatsiooniavasid.

e Arge pidurdage saeketast peale véljalilita-
mist kuljele vajutamise teel.

® Tahelepanu! Pange masina alles siis &ra, kui
saeketas on taielikult seisma jaanud.

A Tahelepanu! Tehke prooviloikus puidujaa-
giga

6.4 Saeketta vahetamine (joonis 11-12)

A Tahelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

Kasutage eranditult ainult kasiketassaega tarnitud
saekettaga samast tuubist saekettaid, mis vasta-
vad standardile EN 847-1. Laske endale spetsi-
aalses kaupluses n6u anda.

Saeketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat sa-
eketta votit (13).

Téhelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi kasi-
ketassaagi to6le panna, kui saeketta voti (13) on
sees.

® Vajutage spindlilukustit (11).

® Avage saeketta kinnitamise kruvi (17) saeket-
ta votmega (13).

e Liikuvat pendelkaitsekatet (19) selle hoovaga
(20) tagasi lUkata ja kinni hoida.

* Eemaldage valisaarik (18) ja saeketas (12)
suunaga allapoole.

o Kasiketassaag tarnitakse kahe saeketta kin-
nitusega (22+23) saeketastele kettaavaga 16
mm ja 30 mm. Olenevalt sellest, millist saeke-
tast kasutatakse, tuleb valida vastav saeketta
kinnitus.

© 16 mm avaga saeketaste jaoks: kasutage 16
mm saeketta kinnitust (22)

© 30 mm avaga saeketaste jaoks: kasutage 30
mm saeketta kinnitust (23)

® Puhastage aérik ja paigaldage uus saeketas.
Jargige td6suunda (vt noolt kaitsekattel ja
saekettal)!

® Pinguldage saeketta kinnitamise kruvi (17),
jargides pddrlemist.

® Enne sisselllitamist veenduge, et saeketas

on Gigesti paigaldatud ja et liikuvad osad
liiguvad kergelt ning et kinnituskruvid on kor-
ralikult kinni.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

E "i';jr Vihje! Hea té6tulemuse

saavutamiseks soovitame
kwb  Kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainettétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipdédsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

® Toode vastab standardi EN 61000-3-11 nduetele ja jaab eriihenduste tingimuste kohaldamisalasse.
See tdhendab, et kasutamine igas vabalt valitud thenduspunktis ei ole lubatud.

® Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pdhjustada ajutisi pingekdikumisi.

® Toode on ette ndhtud kasutamiseks ainult thenduskohtades, a) mis ei tleta maksimaalset lubatud
vorgutakistust Z sys = 0,25 + j0,25 Q, vdi b) kus vorgu lubatav kestevvool on vahemalt 100 A faasi
kohta.

* Te peate kasutajana tagama (ja vajadusel energiavarustusettevottest Ule kiisima), et ihenduspunkt,
kus te soovite toodet kasutada, tdidab Uhte nimetatud tingimustest (a voi b).
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR &nAwvel v ak6Aoudn cuppopPwon cUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY
AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COracHoO
EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Handkreissége TC-CS 1250 (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2014/28/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O Izztlmon 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC
P= KW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-5;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 06.07.2020

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager

NYAD g

Yang/Product-Management

First CE: 19
Art.-No.: 43.310.40 1.-No.: 11019
Subject to change without notice
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